
Цюн Шанхай взглянул на него: — Ты единственный наследник семьи Чжу. Сяо Сан, думаешь,
отец позволит тебе войти в семью Цюн? Успокойся и перестань шуметь.

Чжу Сан с тревогой сказал: — Дядя Цюн, но я говорю от чистого сердца. Си`эр и я, мы
принадлежим друг другу, я хочу стать вашим зятем!

Цюн Шанхай не обращал на него внимания.

Многие посмотрели на Цюн Си, ожидая увидеть её реакцию, но застали сцену, как она
флиртовала с Сяо На, пытаясь полапать её грудь, пока та отбивалась.

Люди вокруг потеряли дар речи.

— Дядя Цюн, дайте мне шанс! — крикнул Чжу Сан.

Мужчина нахмурился: — Невозможно.

С удручённым лицом парень беспомощно посмотрел на Цюн Си и закричал: — Си`эр, я больше
не могу оставаться рядом с тобой, пожалуйста, позаботься о наших двенадцати детях!

Все ужаснулись, двенадцать детей?

Девушка сердито сказала: — Что за чушь ты несёшь?!

Парень с невинной моськой ответил: — Я не могу больше это скрывать.

Цюн Шанхай был в ярости: — Убирайся отсюда!

В итоге Чжу Сана выгнали с царского пикника.

Лорд Цюн быстро сгладил обстановку, но всем ситуация казалась странной, особенно
поведение Цюн Си. Эта девушка, похоже, не интересовалась мужчинами.

У Цюн Си больше не было настроения заигрывать с Сяо На, она была взбешена парнем.

Лу Иня это позабавило. Чжу Сан делал всё, чтобы жениться на ней.

Вскоре в этой странной атмосфере банкет закончился.



Хорошее настроение Цюн Шанхая окончательно пропало, и если бы он не считался с семьёй
Чжу, то задушил бы парня собственными руками.

Цюн Си тоже была не в духе. Это она всегда плела интриги и вела себя бесстыдно, но сегодня
Чжу Сан её переплюнул.

— Ждите, я обязательно припомню вам сегодняшний день, — пригрозил наш герой, взглянув
на Тейлора, после чего ушёл.

Глаза Сю Ань Бусы были ледяными, и хотя он ничего не сказал, но по взгляду было ясно, что
он предупреждал юношу.

Лу Иня не волновало это, он занёс клан Тёмного Феникса в свой чёрный список. Хотя они были
сильны, на его стороне стоял зал Славы.

Тейлор же сожалел, что их клан находился далеко от Восточного Пограничного Альянса.

Вэй Жун с Аци нагнали нашего героя: — Брат Лу, ну ты даёшь.

— Брат Вэй, ты, должно быть, радуешься, что у тебя теперь на одного врага меньше?

— Да не особо, их отношение ко мне точно такое же, как и к тебе. Хотя, наверное, даже хуже,
со мной никто на банкете так и не заговорил.

Юноша кивнул в сторону Цюн Си: — А вот она глаз с тебя не спускала.

— Брат Лу, ты же видишь, что на самом деле внешняя Вселенная — это очень запутанный клуб
нитей, и высшими силами тут были не только Просвещённые. Нам с тобой предстоит долгий
путь, — посетовал Вэй Жун.

Лу Инь посмотрел на Аци: — Ну клан Теневой Бабочки уже определённо твой.

Девушка уставилась на него, сжав кулаки.

Парень похлопал её по плечу: — Храм Великих Касаний скоро будет твоим, каждый как может
находит союзников.

Они постепенно вышли из сада, где Янь Янь и другие ждали своих господ. Там наш герой снова
увидел Аму.

Ранее Аци брала его с собой на Великую Равнину, теперь в Ваньцянь. Кажется, положение



парня в его клане улучшается.

Двое встретились взглядами и притворились, что не знают друг друга.

— Брат Лу, ты хочешь стать зятем семьи Цюн? — спросил Вэй Жун.

Юноша взглянул на Аци: — А что если я скажу, что думал об этом?

Парень призадумался и затем ответил: — Я буду рад за брата.

Лу Инь рассмеялся: — Прости, но вряд ли я тебя обрадую. Хотя как я понимаю, ты тоже не
метишь на место мужа Цюн Си.

— Я знаю лишь одного человека, который смог бы справиться с её характером, — сказал Вэй
Жун и, с улыбкой посмотрев на юношу, добавил, — Ван Вэнь.

Наш герой пожал плечами, потому что не был в этом уверен.

Вскоре после того как они разошлись, Гуй Хоу сказал: — Седьмой брат, он такой странный.
Мне всегда кажется, что он либо пытается выставить себя дураком, либо врёт.

— Банкет всех усмирил, никто не станет рисковать в городе.

— Никто не знает, правда это или нет, пока она не будет раскрыта.

Не будет раскрыта? Он уже её раскрыл. Лу Инь посмотрел на небо. Он видел ужасающий поток
рун, исходящий откуда-то из глубин города...
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